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k
fk kaj

k. a.
fk kaj aliaj og andre, m.fl

kabalo
glds rænkespil

kabano
hytte

kabareto
kabaret

kabei
(forlade esperanto pludselight og fuldstændigt, efter lang tid som aktiv; efter. kabe der forlod esperanto i 1911)

kabilIo
.Kabylien (del af .Algeriet)

kabilo
kabyler

kabineto
kabinet

kabino
kabine (fx i fly)

kablo
kabel; trosse; samaksa ~ koaksialkabel; tren~ slæbetov

kablo-tv
kabel-tv

kabo
forbjerg, (i geografiske navne) .Kap; pynt, odde; (.K)~ de Bona Espero .Kap det gode .Håb

Kabulo
.Kabul (.Afghanistans hovedstad)

KabUrbo
kapstaden, Cape Town   
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kaco
pik (penis)                    

kacUjo
(folkeligt udtryk for gylp; jf kaco)

kac^aloto
kaskelot (hval)

kac^Igi
lave til grød; mose

kac^o
grød; mos; suppedas; pom~ æblegrød; terpom~ kartoffelmos

kadavro
lig; ådsel, kadaver

kadavroFloro
ådselblomst, ordensstjerne

kadavroGrifo
ådselgrib

kadenco
mus kadence; fig rytme

kadeto
kadet (officerselev)

kadio
kadi, dommer (med koranen  som grundlag)

kadmio
kadmium (grundstof, .cd)

kadoleo
enebærtjære (olie fra enebærtræ)

kadr/i
indramme; blue ~itaj okuloj øjne med blå rande; (= enkadrigi)

kadro
ramme, karm; -oj (ogs) stampersonel; kadrer; (jf framo)
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kaduceo
merkurstav, heroldstav

kaduka
faldefærdig, vakkelvorn, forfalden; affældig; jur forældet; ~ kabano en faldefærdig hytte; ~ oldulo en affældig olding; ~ espero et skrøbeligt håb

kaduk/i
være faldefærdig osv (jf kaduka)

kaduk/o
foldefærdighed; forfald; affældighed; forsømthed 

kafArbo
kaffebusk

kafeino
koffein

kafEjo
cafe

kafeterio
cafeteria

kafGrajno
kaffebønne

kafKruc^o
kaffekande

kafMas^ino
kaffeautomat


kafo
kaffe

kaftano
kaftan (lang overklædning til mænd)

kag^o
bur

kahel/i
sætte fliser (kakler) op (fx la banc^ambrom i badeværelset 

                                                 pg-4

kahelo
kakkel, flise; ~forno kakkelovn; ~planko flisegulv; (if slabo)

kairno
varde, stendynge

kaj
og; ~ ... ~  både ... og; ~ (ankau^) samt

kajako
kajak

kajbaro
.Khyberpasset

kajero
hæfte; stilebog

kajmano
alligator

kajo
kaj; perron

kajto
drage (til at flyve med)

kajuto
kahyt; cockpit

kaj^oli
overtale ved smiger, snakke godt for; ~ iun besnakke nogen

kakao
kakao

kakatuo
kakadue (papegøje)

kakemono
kakemono (japansk billedrulle)

kaki
lave bæ lave pølser

kaki/a
kakifarvet

kakio
kaki (gulbrunt militærstof)

kakofonio
kakofoni, disharmonisk larm
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kaktAco
kaktus (plante af kaktusfamilien), (dgl:kakto); ~oj (ogs)  kaktusfamilien

kakto
kaktus

kal/a
med hård hud; ~ mano en barket næve

kalabasKukurbo
flaskegræskar; (=botelkukurbo)

kalabaso
kalabas (beholder; musikinstrument); flaskegræskar, (=kalabaskukurbo)

Kalaharo
.Kalahariørkenen (i .Afrika)

kalamino
zinkspat; (= zinkspato)

kalaminto
voldtimian

kalamo
calamus (palmeslægt), (jf rotango); hist skriveredskab

kalandri
rulle (fx tekstilaj^ojn tekstiler); glitte, (jf glaceigi)

kalandro
kornsnudebille

kalao
kærmysse (plante)

kalcedono
kalcedon (smykkesten)

kalceolario
tøffelblomst

kalcini
udaløde (noget usmelteligt)         
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kalcio
kalcium (grundstof, .Ca) 

kalcitri
sparke bagud, (dgl: hufbate); stejle, være genstridig, stritte imodmed hænder og fødder

kaldronKrusto
kedelsten

kaldrono
kedel; vapor~ dampkedel; (jf bolilo, bolkruc^o)

kalejdoskop/a
kalejdoskopisk, broget, forvirret, skiftende

kalejdoskop/i
bestandigt ændre sig

kalejdoskopo
kalejdoskop

kalemburo
ordspil (ved forkert orddeling)

kalendaro
kalender

kalendulo
morgenfrue (plante)

kales^o
kaleckevogu 



kalfatre
kalfatre (totte et skils)

kalia ianIdo
kaliumcyanid (cyankalium  en stærk gift)

kalibr/i
måle kaliber (fx kanonon på en kanon)

kalibrIgi
justere kaliber 

kalibro
kaliber
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kalifo
kalif (arabisk titel)

Kalifornio
 Californien

kalifornio
californium (grundstof, Cf)

kaligrafio
kalligrafi, skønskrift

kaligrafo
kalligraf

kaliko
kalk, bæger; bo bæger

kalio
kalium (grundstaf, .K)

kalipso
calypso (musik)

kalistegio
gærdesnerle

kalitriko
vandstjerne (plante)

kalkAj^o
hvidtekalk, (= kalks^miraj^o); puds (=kalktegaj^o)

kalkaneo
an hælben

kalkano
hæl (på fod); akila ~ akilleshæl (ømt punkt)

kalkanUmo
hæl (på sko)

kalkArgilo
mergel (jordart); (=marno)

kalkFosEjo
kalkbrud

kalk/i
kalke (fx domon et hus), (=kals^miri); ~ kampon strø halk på en mark

kalko
kalk; estingita ~ læsket kalk
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kalkuli
tælle (fx g^is dek til ti, sian monon sine penge); beregne (fx la renton renten), regne ud; regne (fx povi legi kaj ~ kunne læse og regne) 

kalkulIlo
regnemaskine; pos^~  lommeregner 

kalkul/o
optælling (fx de la voc^oj af stemmerne); regning (fx hotela hotel);beregning; op gørelse; regning (fx integrala ~  integralregning); fari ~n sen la mastro gøre regning uden vært

kalkuluso
med sten; (dgl: s^tono)

kalm/a
vindstille, (=senventa); volig

kalmaro
(en art) tiarmet blæksprutte

kalmo
vindstille; (= senvento)

kalmuko
kalmyk (kalmykkerne er et mongolsk folk)

kalo
hård hud; (pied)~ ligtorn

kaloriMetro
fys kalorimeter

kalorio
kalorie (varmeenhed; 1cal= 4,18 J)

kalosomo
pupperøver (løbebille)

kaloto
mat geom kugleafsnit
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kalozo
hjernebroen (mellem højre og venstre halvdel)

kalsonEto
trusser

kalsono
underbukser; ban~ badebukser

kalsonS^trumpoj
strømpebukser

kalto
engkabbeleje

kalumnii
bagtale, bagvaske; ~ iun antau^ lia amiko bagtale en overfor hans ven

kalumni/o
bagtalelse, bagvaskelse; disporti ~n inter la homojn bringe bagvaskelse ud blandt folk

kalumo
bo lyng; (dgl: eriko)

kalva
skaldet; ~ montpinto nøgen bjergtop; (jf senhara )

kalvario
smertefuldt livsafsnit, tornefuld vej; rel kalvariegruppe  (golgata skulptur)

kalvinIsmo
calvinisme

kalvino
Calvin (fransk reformator) 

kalv/o
skaldethed

kamaradEco
kammeratskab

kamarado
kammerat

kambio
veksel

kambiumo
kambium (vækstlag hos planten)

kambog^o
.Cambodja (stat i .Sydøstasien) .Bem: kmertalende esperantister foretrækker formen .Kampuc^io

kambrio
kambrium (geologisk periode)

kamc^atko
.Kamtjatka (halvø i pstsibirien)

kamelesno
kamæleon (øgle; holdningsløs person)

kamelio
kamelia (busk)

kamelo
kamel

kamenBreto
kaminhylde

kameno
kamin, pejs; ildsted

kamenTubo
skorsten; (jf fumtubo)

komenSkrapIsto
skorstensfejer

kameo
kame (smykkesten med fremstående relief) 

kameraIsto
kameramand

kamerao
kamera (film, video); (jf fotilo)

kamero
tek kammer; eksplod ~ forbrændingskammer; nub ~ tagekammer

kameruniAno
camerouner

Kamerunio
.Cameroun (stat i .Afrika)

Kameruno
.Camerounbjerget, .Mont.Cameroun

kamforo
kamfer (mølmiddel)
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kamionEto
varevogn; (jf liverau^to)

kamiono
lastbil; baskul~ lastbil medvippelad; (jf s^arg^au^to)

kamikazo
kamikasse (selvmordspilot novehals)

kamizolo
hist vams; underliv (undertrøje)

kamlato
kamelot (groft, tarveligt klæde)

kamo
tek kam, knast, ~s^afto knastaksel, kamaksel

kamomila
teo kamillete

kamomilo
kamille (plante); kamillete

kampa
kokHerbo rød arve (grine til middag)

kampAdEjo
campingplads 

KampAdi
campere

kampAlau^do
sanglærke

kampaneto
klokkespil (i orkester); (jf kariljono)

kampanilo
klokketårn, kampanile; (= sonorilturo)

kampanjo
kampagne; elekto~ valgkamp

kampanulo
klokkeblomst, blåkloklokke; (dgl: klos^floro)

kampArAno
landmand, bonde

kampAro
landet; iri en la ~n tage ud på landet (=  iri kamparen): (if montaro)
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kampec^o
blåtræ, kampechetræ

kampHirundo
landsvale

kamp/i
slå lejr (for natten)

kampIntenso
fys feltstyrke

kampo
mark, ager; område, felt; en la ~ de la literaturo på litteraturens område; ~ de gravito tyngdefelt

kampoBrasiko
agerkål

kampoKorvo
råge; (jf frugilego)

kampoPasero
skovspurv

kampoRapo
turnips (foderroe)

kampUlo
bonde; bondeknold

kampuso
campus (universitetsområde)

kamuflAg^o
kamuflage

kamufli
kamuflere, sløre, (fx kanonon en kanon, siajn intencojn sine hensigter)

kamnflIlo
kamufleringsmiddel (fx net, grene)

kanabeno
tornirisk

kanabo
hamp

kanada
abio tsuga (granlignende træ)

kanadAno
canadier

Kanado
.Canada

kanajlo
slyngel, skurk; skælm, gavtyv glds kanalje
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kanako
kanak (indfødt på .Stilleliavs øerne)

kanalIgi
gøre kanalagtig; ~ riveren gøre en flod sejlbar

kanalIzi
forsyne med kanaler, affentligt ledningsnet

kanalo
kanal; veturi sur ~ sejle på en kanal; televida ~ fjernsynskanal; la (.K)~ de .Mozambiko .Mocambiquekanalen

kanao
kanna (plante)

kanapo
kanapé  (lille bænklignende sofa lille stykke fint smørrebrød) 

kanaria greso 
glansfrø (kanariegræs)

Kanariaj .Insuloj
.De kanariske .Ǿer

kanario
kanariefugl

kanBastono
spanskrør

Kanbero
.Canberra (hovedstad i .Australien

kanBirdo
nørsanger

kancelario
hist kancelli

kanceliero
hist kansler; (i dag fx = c^efministro)

kancero
kræft; mama ~ brystkræft; fruktarba~ frugttræskræft

kancerogena
kræftfremkaldende

kancerælogio
onkologi (læren om kræftsygdomme) .Bem: med

kancerUlo
kræftramt (person –ik- ville man få konceriko, jf NA) terstavelsen 

kandelabro
kandelaber, flerarmet lysestage
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kandelEgo
kongelys (plante)

kandelIngo
lysestage

kandelo
lys; vaks ~ vokslys

kandidato
kandidat (fx al la parlamento til parlamentet)

kandIzi
kandisere (fx fruktojn frugter)

kando
kandis (sukker i krystalform)

kanEjo
rørskov

kanelo
rille, riffelgang (i geværløb); kan nelure (lodret ville i søjle)

kanEmberizo

rørspurv

kanguruo
kænguru

kanibalIsmo
kannibalisme

kanibalo
kannibal, menneskeæder

kanino
hjørnetand;(dgl: kajnodento)

kaniso zo
.Canis (hundeslægt)

kanjono
canyon, fjeldkløft

kankano
cancan (flodkrebs)

kankro
.Krebs (flodkrebs)

Kankro.
Krebsen (stjernebillede  i  .Dyrekredsen, tropiko de la ~ .Krebsens vendekreds

kano
rør, tagrør; suker ~ sukkerrør

kanoniko
kannik (medlem af et domkapitel)
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kanonizi
kanonisere (erklære for helgen); (=sanktuligi)

kanono
kanon; mus ´kanon; rel ´kanon (officiel bibeltekst; munkeforskrift; helgenfortegnelse)

Kanoso
.Canossa; iri al ~ gå til .Canossa   (ydmygende underkaste sig)

kanSeg^o
kurvestol

kanSukero
nørsukker

kantAj^o
sang; re~ omkvæd refræn

kantalupo
cantaloup (art melon)

kantarelo
kantarel (svamp)

kantarido
spansk flue (bille)

kantAro
sangbog

kantaro
blødvinge (bille)

kantato
kantate (korværk)

kantEti
småsynge (fx por si mem for sig selv); (jf zumi)

kanti
synge; ~u al mi! syng for os!; ~pro g^ojo synge af glæde; ~ kanton el la kantaro synge en sang fra sangbogen 

kantino
kantine; (= mang^ejo) 

kantIsto
sanger (professionel)

kant/o
sang; ~pri .Danio en sang om Danmark

                      Pg-16

kantoCigno
sangsvane

kantonment/i
ligge i kantonnement

kantonmento
mil kantonnement (midlertidigt indkvarteringssted)

kantono
kanton (delstat l Svejts)

kantoro
kantor (kirkeforsanger)

kantTurdo
sangdrossel

kanulo
kanyle

kanuo
kano

kanvaso
kanvas (staf med åben vævning); fig grundtræk

kanzonIsto
visesanger; visedigter

kanzono
vise

kaolino
kaolin (ler til porcelæn)

kaus/a
kaotisk

kaoso
kaos

kap/a
hoved-; ~parto hovedgærde (modsat fodende)

kapa
kappa (tiende bogstav i det græske alfabet). Bem: jf alfa

kapabla
i stand til; med evner for

kapabl/i
være i stand til, formå; mi ne ~is helpi jeg var ude af stand til at hjælpe
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kapabl/o
evne, formåen

kapacitanco
fys kapacitans

kapacito
kapacitet, rumindhold; (jf kubi)

kapAu^skultIlo
høretelefon

kapDoloro
hovedpine

kapei
ligge underdrejet; la s^ipo ~is skibet lå underdrejet

kapeIgi
lægge bi; ~s^ipon dreje et skib op mod vinden

kapelo
kapel; kirkekor og –orkester

kaperi
hist kapre (opsnappe skibe fra fjenden)

kaperS^ipo
hist kaperskib

kapilar/a
hårfin, kapillar; ~tubo hårrør kapillarrør

kapilarEco
hårrørsvirkning

kapilaro
hårkar, kapillær, (årernes fineste forgreninger)

kapitalIntensa
kapitaintensiv, kapitalkrævende 

kapitalIsmo
kapitalisme

kapitalIsto
kapitalist

kapitalo
kapital; fiksa ~ anlægsaktiver

kapitano
kaptajn

kapitelo
kapitæl, søjlehoved

Kapitolo
Capital Capitolium (i Rom); la ~ de Vas^ingtono kongresBygningen i Washingtono 
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kapitulaci
kapitulere, overgive sig

kapitulac/o
kapitulation

kapJesi
nikke Bekræftende

kapKuseno
hovedpude

kapNei
ryste på hovedet

kapo
hoved; overhoved; ~ de brasiko hålhoved; ~de pinglo knappenålshoved; ~de masto mastetop; s^i havas bonan ~n hun er et godt hoved; ne venis al mi en la ~n det faldt mig ikke ind; pro ~ malsag^a suferas la kruroj hvad ikke har i hovedet må man have i benene

kapoko
kapok (planteuld)

kapolo
cabochon (slebet, ufacetteret smykkesten)

kapono
kapun (kastreret hane)

kapoPiedUlo
blæksprutte (dyr af  klassen blæksprutter); ~j (ogs) (bløddyrsklassen)  blæksprutter

kapoPu^so
hovedstød (i fodbold)

kaporalo
korporal

kaporo
kapers (krydderi)

kapoto
motorhjelme; glds kappe med høtte

Kapreo
Capri (ø ved Napoli)

kapreolo
rådyr
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kapric/a
lunefuld, kapriciøs

kaprico
indfald, lune, kaprice

kapric^o
capriccio (musikstykke)

kaprIdo
gedekid

kaprifolio
gedeblad, kaprifolie

Kaprikorno
Stenbukken (stjernebillede i Dyrekredsen); tropiko de la ~ Stenbukkens vendekreds

kapRimeno
grime (hovedtøj til hest)

kaprimulgo
natravn

kapriolo
bukkespring, glædeshop 

kapro
ged; propeka~ syndebuk

kaproBleki
bræge; (= meki)

kapSaluti
nikke (til hilsen)

kapselo
hyrdetaske (plante); (dgl: pas^tistasako) 

kapSigni
give tegn (med hovedet); li ~is direkte al la pordo hannikkedbe i retning af døren

kapsiko
peber (rød eller grøn; plante eller frugt); chili

kapstano
gangspil, spil (med lodret akse)

kapsulo
kapsel (fx flaske-, fró-, led-)

kapti
gribe, gribe fat i; fange; ~ al io gribe ud efter noget; ilin ~is  timo de blev grebet af frygt; ~ la okazon benytte sig af lejligheden; s^i lasis sin ~de la etoso hun lod sig rive med af stemningen; la morto ~is ilin dó den indhentede dem; ~ aeron snappe efter vejret; ~u! (ogs) stop tyven! 
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kaptIg^i
blive grebet; blive fanget; ne ~u pro s^ia belo! lad dig ikke besnære af  hendes skønhed!

kaptIlo
fælde

kaptIto
fange

kapt/o
greb, griben; fangst; pågribelse

kapTurna
svimlende (fx alto højde)

kapTurno
svimmelhed; senti~u være svimmel

kapucema
simio kapucinerabe, snohaleabe, sapaju

kapuceno
kapuciner (munk)

kapuc^ino
cappuccino (stærk kaffe med mælk)

kapuc^o
hætte, munkehætte, kaleche; røgfang; emhætte

kapVesto
hovedbeklædning

kapVorto
opslagsord

kara
kær, sød; dyrebar; glds dyr, kostbar

karabeno
karabin (kart gevær)

karabo
løbebille

Karac^io
Karachi (by i Pakistan)

karafo
karaffel

karagano
ærtetræ

karakalo
ørdenlos; (dgl: dezertlinko)

karakter/a
karakter-, personligheds-; ~perturbo personlighedsforstyrrelse; ~rolo karakterrolle        
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karakteristiko
mat karakteristik (i logaritme)

karakteriz/a
karakteristisk, betegnende

karakterizAj^o
kendetegn; fys karakteristik

karakterizi
karakterisere, kendetegne

karaktero
karakter, karaktertræk, personlighed, natur; egenskab; præg

karaktro
(→signo) edb tegn. Bem: ~ synes overflødig og uelegant

karakulo
karakulfår; persianer (pels fra karakullam)

karamboli
karambolere; støde sammen (kun med)

karambol/o
karambolage, sammenstød; lit møde mellem to trykstærke stavelser i en verslinje

karamelBombono
flødekaramel

karamelo
karamel

karao
kransnål (alge)

karapaco
(ryg) skjold (af skildpadde, krabbe) 

karaso
karusse (fisk)

karateo
karate (kampsport)

karato
karat (vægtenhed for ædelsten; glds guldindhold)

karavanEjo
hist karavanserai (herberg)

karavano
grupperejse; hist karavane

karavelo
hist karavel (skib)

karbAj^o
kullignende substans
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karbIgi
omdanne til kul

karbIg^i
forkulle; ligno facile ~as træ forkuller let

karbIg^Inta
forkullet; nigraj ~j traboj sorte forkullede bjælker

 karbo
Bul; ligno~ trækul; s^ton~ stenkul

karbonhidrato
kulhydrat. Bem: man ser også formen karbohidrato, da hulhydrater ikke er ``hydrater af kulstof```

karbonio
kultiden, karbon, (geologisk periode)

karbono
kulstof, carbon, (grundstof, C); datado  per ~ 14 kulstof 14- datering

karborundo
karborundum (hårdt, ildfast materiale)

karbunklo
brandbyld (harbunkel) 

karbunkolo
karfunkel (rød smykkesten) 

karburi
karburere (lave garblanding i bilmotor) 

karburIlo
karburator

karcero
arrest; isolationscelle; hist fangehul; (jf prizono)

karcino
strandkrabbe

karcinomo
karcinom (kræft fra hudeller slimhinder)

kardamino
springklap (plante); amara ~ vandkarse; herbeja ~ engkarse

kardamomo
kardemomme (plante eller krydderi)       
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kardana
pendigo kardansk ophængning (holder fx kompas vandret i søgang)

kardanArtuko
kardanled

kardano
kardan - (fx ~s^afto hardanaksel) 

kardelo
stillids (fugl)

kard/i
karte (fx lanon uld)

kardIlo
karte (uldkam); bo kartebolle

kardinal/a
ogs kardinal -, hoved-, grundlæggende, fundamental; ~ punkto kardinalpunkt, hovedpunkt

kardinalBirdo
kardinal (fugl)

kardinalo
kardinal (høj gejsttig)

kardiologio
kardiologi (læren om hjertaoygdomme) 

kardLano
karteuld (med korte fibre)

kardo
tidsel

kardono
kardon (vild artiskok) 

karekso
stargræs

KarelIo
Karelen (område delt mellem Finland og Rusland)

karelo
kareller 

kareno
zhibsskrog (undervandsdelen); bo kølen, båden, (sammenvoksede kronblade i ærtekrone)

kareo
karry
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kares/a
kærtegnende (fx gesto håndbevægelse); kælen (fx voc^o stemme); ~rigardo et ømt blik

karesi
kærtegne, kæle for, klappe; s^i ~is al li  la vangon hun klappeda ham på  kinden; ~ kontrau^ la karoj stryge mod hårene; mono min neniam ~is! jeg har aldrig været overrendt af penge!

karesmo
fastetiden,  fasten, (forud for påsken)

kares/o
kærtegn; ursa~ bjørnetjenste

kargo
skibsladning, last

kargoKapablo
lasteevne

kargoS^ipo
fragtskib

kariatido
karyatide (søjle formet som kvinde)

karib/a
caribisk; la (K)~ Maro Det Caribiske Hav

Karibdo
my Karybdis (havuhyre: malstrøm; (jf Scilo)

KaribIo
Caribien

Karibo
caribier

karibuo
caribou (canadisk rensdyr)

karierEma
karrierebevidst

karierIsto
karrieremenneske

kariero
karriere, løbebane

kariktur/i
karikere; ~ s^ian parolmanieron karikere hendes måde at tale på 
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karikaturo
karikatur

kariko
melontræ, papaya

kariljono
klokkespil (i kirketårn); (jf kampaneto)

Karintio
Kãrnten (provins i Pstrig)

kario
karies, huller i tænderne

kariofilo
kryddernellike

kariolo
karriol, kærre, (tohjulet enspændervogn)

karism/a
karismatisk; ~ politikisto karismatisk politiker

karismo
karisma (stærk personlig udstråling; rel nådegave

karitato
(næste) kærlighed; kredo, espero kaj ~ tro, håb og kærlighed. Bem: PIV kritiserer at La Londona Biblio Bruger fido i stedet for kredo

karjo
bio cellekerne, karyon; (= nukleo)

karlino
bakketidsel; (dgl: arg^entkardo)

karmelAno
karmeliter (tiggermunk)

Karmelo
Karmel (ljerg i Israel); (k)~ karmeliterordenen

karmin/a
højrød

karmino
karmin (højrød farve)

karmo
karma (skæbne bestemt af  ens handlinger)
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Karnako
Karnak (tempelområde ved Nilen); Carnac (forhistorisk område i Bretagne)

karvavalo
karneval

karno
kød; frugtkød; ~ kaj sango kød og blod; iri la vojon de c^iu ~ gå alt kødets gang; (jf viando)


karnoMang^Ulo
kødædende dyr, carnivor; (- karnovorulo)

karnoVorUlo
kødædende dyr, carnivor; (= karnomang^ulo)

karo/a
ruder; ~ damo ruder dame 

karobArbo
joannesbrødtræ

karobo
johannesbrød (frugtbælg)

Karono
my Charon (færgemanden der Bringer sjæle til dødsriget)

karoo
ruder (i kortspil)

karoserio
karosseri

karaso
karosse (stor, tung karet)

karoteno
karotin (plantefarvestof)

karotido
halspulsåre; (dgl: holarterio)

karoto
gulerod

Karpatoj
Karpaterne (bjergkæde i Centraleuropa)

karpelo
bo frugtblad

karpeno
avnbøg

karpeo
håndrodsben

karpo
karpe (fisk)
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karsto
geol karstlandskab

kartAro
et spil kort

kartelo
kartel, trust

kartezia
koordinatSistemo retvinklet (cartesisk) koordinatsystem; (= ortakoordinatsistemo)

Kartezio
Descartes (fransk filosof)

kartilago
brusk

karto
hort; spisekort; lau^ la ~ a la carte; kredit~ Betalingskort, dankort; enir~ adgnagskort; ludi ~jn  spille kort; (jf mapo)

kartoc^o
patron; farbo ~ farvepatron

kartoc^Zono
patronbælte

kartografio
kartografi. Bem: efterstavelsen –ik- giver formen mapiko (jf NA)

kartografo
kartograf, korttegner; (= mapisto)

kartonAj^o
kartonnage, ting af pap 

kartono
pap, karton; ondo~ bølgepap

kartoTeko
kartotek

Kartumo
Khartoum (El Khartum, hovedstud i Sudan)

kartus^o
hastouche (ornament i rammeform) 

KartvelIo
Georgien

kartvelo
georgier

karUlo
nin kære, min ven; yndling, skat, øjesten
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karusel/i
køre i kerrusel

karuselo
karrusel

karviBrando
kommensnaps

karvio
kommen

kasacia
kortumo kassationsdomstol 

kasacii
jur omstøde (fx verdikton en dom)

kasavo
kassava, maniskmel; maniokbrød

kasedo
kassette (lydbånd, video)

kaserolo
kasserolle, stegegryde

kaseto
= kasedo; fot kassette

kasio
cassia (plante)

Kasiopeo
Cassiopeia (stjernebillede)

kasiso
cassis (fransk solbærlikør)

kasIsto
kasserer

kasiterito
tinsten, cassiterit, (mineral)

kaskada
konekto el tek kaskadekabling

kaskado
kaskade, (trinvise) vandfald; ~ da demandoj en kaskade af spørgsmål

kaskedo
kasket 

kasko
hjelm; sun~ tropehjelm

kaskoFloro
stormhat, venusvogn

kaso  
kasse (fx i butik, bank, forening); s^par~ sparekasse; regna~ statskasse; (jf kesto) 

kasonMalSano
dgykkersyge
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kasono
tek sænkehassa

Kaspio
det Kaspiske Hav; (= la Maro)

KasRegistrIlo
kasseapparat

kastanjeto
kastagnet (rytmeinstrument, kalpræ)

kastelo
borg; (befæstet) slot; herregård; aera ~ luftkastel

kastilUrbo
fæstningsly; (= fortreso)

KastiliAno
castilianer

Kastililio
Castelien (det Spanien)

kastIsmo
kastevæsen

kastoro
bæver; bæverskind

kastri
kastrere

kastrIta
virC^evalo vallak (kastreret hingst)

kastrumo
castra (romersk militærlejr) 

kasuaro
kasuar (strudsfugl)

kas^Adreso
dækadresse

kas^Au^skulti
aflytte

kas^/e
i det skjulte, i smug; hemmeligt; li ~ importisfotilon, en la c^ambron han smuglede et kamera ind i stuen

kas^Ejo
gemmested, skjul

kas^i
skjule, gemme; holde hemmelig; sag^ulo ~as sian ofendon den kloge viser ikke sin fornærmelse

kas^Iri
snige sig (fx en la domon ind i huset)

kas^Komerco
ulovlig handel; sortbørshandel, smughandel 

kas^miro
kashmir (stof af kashmiruld)
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Kas^miro
Kashmir (region i Nordindien)

kas^Murdi
snigmyrde

kas^Nomo
dæknavn

kas^Pafisto
snigskytte

kas^penso
bagtanke

kas^tano
kastanje

kas^Vojag^Anto
blind passager

kat/a
katte-; iri per ~j pas^oj gå på kattepoter

katamento
kattejist 

katafalko
katafalk (forhøjning til kiste)

kataklismo
naturkatastrofe; ragnarok

karakombo
katakombe (underjordisk gravkammer)

katakrezo
katakrese (inkonsekvent ordbrug, fx lædertræsko)

katalepsio
katalepsi (krampeagtig stivnen)

katalizi
katalysere (fremskynde en proces)

katalizIlo
katalysator

katalog/i
katalogisere (fx pentraj^ojn malerier)

katalogo
katalog (de over)

kataluna
lingvo catalansk

KatalunIo
Catalonien (region i Spanien)

kataluno
catalonier

katamarano
katamaran (bådtype)

kataplasmo
grødomslag

katapulto
slangebøsse; katapult (til flystært); hist kastemaskine
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katarakto
grå stær (øjensygdom); geo (kæmpe, kaskadeagtigt) vandfald; la ~ de Niagaro Niagara – vandfaldet

katario
kateurt; (dgl: katmento)

Kataro
Qatar (stat på  den Arabiske Halvø)  

kataro
katar, slimhindebetændelse; fojn~ høfeber

katarso
katarsis (sjælelig renselse)

katartEdoj
vestgribbe (i Amerika)

katastro
(jordregister, fx) matrikel, jordebog

katastrof/a
katastrofal

katastrofo
katastrofe

katec^uo
catechu (planteckstrakt)

katec^uPalmo
betelpalme; (dgl: betellpalmo)

katedralo
domkirke, katedral

katedro
lærestol, professorat; kateder

kategori/a
ogs kategorisk

kategorio
kategori, slags

katekismo
katekismus (kristen grundbog)

katen/i
lænke, lægge i lænker; tiu kontrakto nin ~as den kontrakt binder os på hænder og fødder

katenIg^o
bundethed

kateno
lænke, fodlænke

katetero
med kateter (tyndt bøjeligt rør)

kateto
mat katete (side i retvinklet trekant)

katHerbo
baldrian
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katIdo
kattekilling

Katmanduo
Kathmandu (Nepals hovedstad)

katMento
katteurt

kato
kat

katodo
katode (negatio pol)

katokalo
ordensbånd (sommerfugl) 

katslikIsmo
katolicisme 

katoliko
katolik

Katono
Cato (romersk statsmand)

katPiedo
kattefod (plante)

katuno
bomirldsstof 

katVosto
kattehale (plante)

kau^ci/e
ved hjelp af  kaution; liberigi~ få løsladt mod kaution

kau^ci/i
kautionere

kau^cio
kaution

kaiic^uko
kautsjuk, naturgummi

kau^kalido
fodangel (plante)

Kau^kazio
Kaukasus (regionen)

Kau^kazo
Kaukasus (bjerghænden)

kau^ri
sidde på  hug; sidde sammenkrøbet; sidde på spring

Kau^rIg^i
sætte sig på hug; krybe sammen (klar til spring)

kau^rio
kaurifyr, agathis, (et træ)

kau^stika
kaustisk, ætsende; fig bindende skarp

kau^stikAj^o
kaustisk middel

kau^strik/o
fys hanstisk flade, brændflade
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kau^tero
med hauter, kauter, glødenål

kau^z/a
årsags-; forårsagende; ~ interrilato  årsagssammenhæng

kau^ze
de som følge af, på grund af 

kau^z/i
forårsage, medføre, fremkalde, forvolde, bevirke; ~ al iu grandajn elspezojn påføre én store udgifter

kau^zo
årsag; grund; ~ de milito årsag til krig; ne estas ~ timi der er ingen grund til at være bange

kav/a
hul; hullet; med fordybninger; ~ trunko hul træstamme; ~ vojo hullet vej; ~j vangoj indfaldne kinder

kavalerio
kavaleri (beredne tropper) 

kavalir/a
ridder-; ridderlig

kavalirEco
ridderlighed; ridderskab

kavaliro
ridder; la (K)~ de la Trista Mieno Ridderen af den bedrøvelige skikkelse (Don Quixote) 

kavalirSprono
ridderspore (plante)

kavalkado
glds kavalkade (rytteroptog)

kavao
kava (drik af kavabuskens rødder); kava (busken)

kavatino
mus kavatine (kortarie)

kaverno
hule

kavernUlo
huleboer

kaviaro
kaviar (saltet fiskerogn) 


Pg. 34

kavIgi
udhule; gøre hullet; bevirke fordybninger i; trinki el sia ~ita mano drikke af sin hule hånd

kavIg^i
blive udhulet; blive hullet; la benko  ~is pro lia pezo bænken buede nedad under hans vægt

kavio
(slægt af gnavere, fx) marsvin; (jf kobajo)

kavo
hule, hul; fordybning, hulhed; hulrum; ~ de roko klippehule; bus^a ~ mundhule; vango~ smilehul; fromag^o hun ~j en ost med huller; ~plena vojo en vej fyldt med huller; strigo en ~ de arbo en ugle i et hult træ; ~ de leono løvekule

Kazah^Io
Kasakhstan (stat i Centralasien)

kazah^o
kasakher 

kazako
russerbluse, kasak

kazeIgIlo
osteløbe

kazeino
kasein (ostestof)

kazemato
kasemat (kælder i fæstning)

kazeo
ostemasse, skørost, oplagt mælk

kazerno
kaserne

kazino
kasino (spillehus)

kazo
tilfælde; gram kasus; du identaj ~j to identiske tilfælde

kazuaro
kasuar (strudsfugl); (= kasuaro )

kazublo
messehagel
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kd
fk kompakta disko cd

ke
at; mi pensas ~ jes ja, det tror jeg; ili diras ~ ne de siger nej 

Kebekio 
Québec (delstat i Canada)

kebrac^o
quebracho (hårde sydamerikanske træsorter)

kecalo
quetsal (fugl med lange prydfjer)

kec^o
ketch (sejlfartøj)

kec^ua
lingvo quechua – sproget (i Sydamerika)

kec^upo
ketchup; (= kec^apo)

kedivo
hist khediv (vicekonge i Egypten

kefiro
kefir (syrlig drik)

keglAdo
bowling

keglEjo
bowlingbane, bowlinghal (jf konuso) 

keglo
kegle; ludi ~ju bowle, spille kegler; 

keiranto
gyldenlak (plante)

kejlo
plok; spuns, tap (i tønde); agord~ stemmeskrue (fx på violin)

kekso
(→ biskvito) kiks, biskuit, småkage

KELI
fk Kristana Esperantista Ligo Internacia (Evangelisk Kristent Esperanto- forbund)

kelidonio
svaleurt

kelifero
zo korthornet grreshoppe; (jf insifero, herbsaltulo) 

kelka
nogen, noget;  post ~tempo efter  nogen tid; ~j nogle

kelke 
da nogle (få); nur ~ homoj kun nogle få mennesker; post dek~ sekundoj efter  godt halv snes sekunder
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kelkFoje
noglegange, somme tider

kelkLoke
nogle steder

kelk/o
nogle (stykker, eksempler), del, uddrag; mi vicigis c^i tie ~n jeg har her opregnet nogle stykker

kelnero
tjener

kelo
kælder

keloido
keloid (forvokset arvæv)

kelonio
havskildpadde; (dgl: martestudo)  

kelto
kelter (medlem af europæisk oldtidsfolk)

Kembrig^o
Cambridge (3. eo- kongres, 1907)

kemiAj^o
kemikalie

kemiIsto
kemiker

kemio
kemi

kemioTerapio
kemoterapi

kenjAno
kenyaner

Kenjo
Kenya (stat i Pstafrika)

keno
harpiksholdigt træ

kenomelo
japanbvæde 

kenopodio
gåsefod; (dgl: anscrpiedo)

keo
kea (papegøje)

Keopso
Cheops (egyptisk konge); la piramido de~ Cheopspyramiden

kepo
kepi (militærkasket)

kepro
teks kipervævet stof

kerkedulo
atlingand; (dgl: marc^anaso)
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kermeso
kermesse (hirkefest,  marked)

kern/a
kerne- ; ~ reakcio kernereaktion 

kernKorpo
big (cellens) begavelegeme 

kerno
kerne; slen (i frugt); el kore; ~de nukso nøddekerne; stom~ atomkerne; la ~ de la demando sagens kerne

kernRompUlo
hernebider (fugl)

kero
hjerter (i kortspil)

keroseno
kerosin (råstof til jetbrændsel)

kerubo
kerub, engel

kesto
kasse; kiste; skriu; ~kun fera garnaj^o kiste med jernbeslag

kg
fk kilogramo kg

kHz
fk kiloherco KHz 

kia
kvordan, kvilken slags; ~li estas? hvordan er han?; ~ supo g^i estas? hvad er han?; hvad er det for en suppe?; ~ bruo! sikke en larm!

kia
ajn ligegyldigt hvordan, ligegyldigt hvilken 

kial
hvorfor; jen ~ mi venis der ses du hvorfor jeg er bommet, det er grunden tio at jeg er kommet

kial/o
grund, motiv

kiam
hvornår; når; da; ~mi venis al li, li dormis han lå og nav da jeg kom; ~ oni estas ric^a ... når man er rig...

kiam
ajn når som helst

kiaManiere
hvordan, på hvilken måde
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kiango
kaing (asiatisk vildæsel)

kibernetiko
hybernetik (styring og kontrol af systemer)          

hibuco
kibbutz (kollektiv koloni i Israel)

kic^/a
smagløs, værdiløs

kic^o
kitsch (værdiløst bras, smagløs kunst)

kie
hvor; neniu scias de ~ s^i venis ingen ved hvor hun kom fra;  estas kazoj ~ ne eblas... der er tilfælde hvor det ikke er muligt at ...; log^i tie, ~n ec^ birdo ne flugas bo der hvor kragerne vender

ker
ajn hvor som helst

kiel
(om måde eller grad, fx) hvordan, hvor; som; ~ vi fartas? hvordan, har du det?; ~ agrable! hvor hyggeligt!; bela ~ rozo smuk som                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             en rose; ~ urbestro mi havas... som borgmester hav jeg...

kiel
ajn uanset hvordan, uanset hvor; ~ vi reagos, ne eblos... uanset hvordan du reagerer, vil det ikke være muligt at...; ~malfrue vi venos, vi estos bonvena uanset hvorsent du kommer, så er du velkommen

kiel do?
hvordan det?
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kiel eble
plej... så som mulight; ~rapide så hurtigt som mulight; mi deziras kafon, ~ fortan jeg vil gerne have kaffe, så stærk som muligt

kiel vi?
dgl hvordan går det?

kie/n
hvorhen; ~ vi  iras? hvor skal du  hen?

kies
hvis; pri ~ mono vi  parolas? hvis penge taler du om?; Petro, ~libron mi tradukis Peter, hvis bog jeg har oversat 

kikero
kihært

Kilimang^aro
Kilimanjaro (Afrikas højeste bjerg)

kilo
køl

kilo-
kilo- (forstavelse for tusinde gange en måleenhed); ~metro kilometer (1000m)

kiloGramo
kilogram

kiloVato
kilowatt

kilsono
mar kølsvin

kilto
kilt (skørt til mænd)

kimero
kimære, hjernespind, fantasifoster; my kimære (fabelvæsen)

kimono
kimono (japansk dragt; morgenkåbe)

kimerIo
Wales (del af Storbritannien)

kimro
waliser 
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kinEjo
biograf

kinematiko
fys hirematik, bevægelseslære

kinematografo
glds filmapparat

kineta
fys kinetisk; ~ energio kinetisk energi

kinetIko
fys kinetik (om legemærs bevægelse under kraftpåvirkning)

kinino
kinin (kægemiddel)

kinkono
kinatræ; kinabark

kino
filmkunst; la dana ~ danask film 

k-io
fk kumpanio co. (kompagni)

kio
hvad; som, der; hvilket; ~brulas? hvad er det der brænder?; ~ okazis? hvad er det sket?, hvad ønsker du?; jes, nun se ne? ja hvad ellers? pri ~ temas? hvad drejer det sig om?; ~estas via nomo? hvod er dit navn? Bem: kiu  estas via nomo? hvillet (af navnene på denne liste) er dit navn?

kio
ajn hvad som helst, ligegyldigt hvad 

kiom
hvor meget, hvor mange; som; så vidt; ~ tio kostas? hvad koster det?; ~da mono vi  havas? hvor mange penge har du? ~ofte li tion ripetis! hvor tit har han ikke sagt tet!; ~da homoj, tiom da guetoj der er lige så mange smagsopfattelser som der er mennesker;  ~mi scias, ne! ikke så vidt jeg ved!; ~ eble så vidt muligt
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kiom
ajn ligegyldigt hvor meget, uanset hvor meget

kiom/a
(spørger om antal eller nummer, fx) havilhen, hvilket; ~horo estas? hvad er klokken?; la ~n fojon li jam ripetas sian rakonton? gad vide for hvilken gang han fortæller den historie?

kiomOpe
hvor mange (i aktuel gruppe); ~ vi estas? hvor mange er I?

kion
se ne hvad ellers; c^u vi iros per buso? Zes,~? tager du med bus? Za, hvad ellers?

kiosko
kiosk; (jf budo)

kipro
saltet, flækket og røget sild

kiras/a
pansret, panser-; ~ veturilo pansret køretøj

kiras/i
pansre (fx veturilon et køretoj)

kiraso
panser (også høs dyr); hist rustning, harnisk; (jf karapaco)

KirgizIo
Kirgisistan (stat i Centralasien)

kirgizo
kirgiser

Kiribato
Kiribati (stat i Stillehavet)

kirko
kirke; (jf pseg^ejo)

kirlAkvo
malstrøm

kirli
røre, piske; ~ovojn piske æg; ~majonezon røre majonæse; iom~ ne la poto røre lidt i gryden

kirlIg^i
hvirvle rundt; reg^eroj ~is snefnug hvirvlede rundt; la pensoj ~is en lia kano tankerne for rundt i hovedet på ham 
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kirlIlo
pisker, piskeris

kirlIta
kremo flødeskum 

kirl/o
hvirvel; hvirvlen; ~ da tumultaj pensoj en malstrøm af forvirrede tanker

kirmeso
kermes (farvestof)

kiromancio
kiromanti (spå ud fra hænderne)

kiromio
fingerdyr, aye – aye; (dgl: fingrobesto)

kironekto
pungodder; (dgl: akvodidelfo)

Kirono
my Cheiron (kentaur)

kiropraktiko
kiropraktik

kirs^o
kirsebærlikør

kirurgio
kirurgi

kirurgo
kirurg

kiselguro
glds (→ diatomea teo) diatomit; glds kiselgur

kisi
kysse fx (iun sur la frunto én på panden); ~al iu la manon kysse nogen på hånden; la sunradioj ~is la supron de la monto solens stråler strejfede bjergets top

kis/o
kys; ricevi ~n få et kys; per fingra~ fingerkys

kisto
med cyste (væskefyldt svulst); (jf cisto)

kitelo
kittel 

kitino
kitin (koruagtigt stof)

kitio
ride (tretået måge); (= trifingra mevo)

Kito
Quito (Ecuadors hovedstad) 
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kiu
hvem; hvilken; som, der; ~venis? hvem var det der kom?; pri ~ libro vi parolas? hvilken bog taler du om?; plej bone ridas, ~laste ridas den der ler sidst, ler bedst

kiu
ajn uanset hvem (hvilken), ligegyldigt hvem (hvilken); ~venos, ne enlasu! uanset hvem der kommer; luk ikke op!

kivio
kiwi (fugl)

kivo
kiwifrugt

klabo
kolle, knippell; hist stridskølle; golf~ golfkølle; polica~ politistav

klac^Gazeto
gul presse, sladderpresse

klac^i
sladre, snakke; la homoj ~as! folk snakker!

klac^/o
sladder 

klado
zo ræke (gruppe af klasser)

kladonio
rensdyrlav

klafto
favn (gl. længdemål, ca 1,1m)

klaki
klapre; smække; la dentoj ~is tænderne klaprede; la pordo ~is døren smækkede; la pluvo ~is sur  la vitro regnen trommede på ruden; ~per la fingroj knipse med fingrene; ~per la lango slå smæld med tungen; la cikonio ~is per  la beko storken knebrede

klakIgi
smække i; ~ la pordon smække døren i 
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klak/o
klapren; smæk; ~ de vipo piskesmæld

klamidosporo
bo klamydospore (svampespore) 

klangulo
hvinand (dykand)

klano
klan (slægtsgruppe)

klapo
klap, lem; ventil; ~ de tablo bordklap; ~de klarneto klap på en klarinet; ~ de valvo ventilklap; mankas ~ en lia kapo han har en skrue løs

klapSeg^o
klapsæde

klara
klar, tydelig; stel~ stjerneklar, ~ kapo et lyst hoved

klarIgi
forklare, klarlægge; ~ al si la voc^on klare stemmen

klarIgo
forklaring

klariCon/i
blæse (på signalhorn); ~ la levig^on blæse reveillen

klariono
signalhoru

klarneto
klarinet

klar/o
klarhed; lun~ måneskin

klarVida
klarssynet

klar/o
klarhed; lun~ måneskin

klarVida
klarsyet; clairvoyant 

klas/i
 inddele i klasser, ordne; (= enklesigi)

klasifi
klassifisere, inddele i klasser,

klasifiki
= klasifi

klasif/o
klassifikaktion
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klasika
klassisk

klasikIsmo
klassicisme (kunstretning)

klasikUlo
klassiker (fx en forfatter)

kalso
klasse; la meza ~ middelhlassen; la tria ~ en la baza lernejo tredje klasse i folkesholen; artisto de la unua ~ en førsteklasses kunstner; s^i havas ~n! der er stil over hende!; bo zo klasse (mellern orden og række, jf klado)

klau^no
klovn

klau^strofobio
klaustrofobi

klau^zo
klausul (tillægsbestemmellse)

klavario
køllesvamp 

klavAro
tæstatur, kllaviatur, manual (på orgel); (elektronisk) keyboard

klav/i
taste, (fx ciferon et tal)

klaviceno
cembalo

klavihlo
kraveben, nøgleben

klavo
tast, tangent

klematido
klematis (slyngplante)

klemo
el klemskrue

kleo
mus nøgle

kleomo
Cleome (plante)

kleptomanio
kleptomani (sygelig trang til at stjole) 

klera
oplyst, kultiveret, dannet; ~despotismo oplyst enevælde
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klerIgi
gøre oplyst, bultiveret, dannet

kleriko
gejstlig (medlem af græsteskabet)

klerIsmo
oplysningstiden (18. årk)

kler/o
dannelse, kultur

klientAro
hundekreds, klientel

kliento
klient, kunde 

klifFalko
eleonorafalk 

klifMelo
klippegræbling

klifo
klint

kliko
klike; tek pal, spærhage

klimakso
klimaks, højdepunkt

klimaktero
overgangsalder, klimakterium

klimatIzi
klimatisere, luftkonditionere

klimarIzIlo
klimaanlæg

klimato
klima

klin/a
skrånende; bøjnings-; hældnings-; retro~ frunto tilbageskrånende pande

klingo
klinge, blad

klini
bøje; stille (sætte, anbringe) på skrå, få til at hælde; ~ la kapon bøje hovedet; la reg^o ~is la branc^ojn sneen bøjede grenene ned; ~u la glason! hold glasset på skrå!; ili sin ~is super la infanon de bøjede sig ved  over barnet; antau^ tio mi devas min ~ det må jeg bøje mig for
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klinIg^i
hælde; bøje sig, (= sin klini); la c^aro ~as dang^ere vognen hælder faretruende 

klinIg^o
(ogs) mar sllagside

kliniko
klinik

klinkero
klinke (mursten, flise)

klinko
smæklås; klinke (lukketøj, fx til havelåge)

klin/o
bøjning; fys (en linjes) hældning; saluti per kap~ hilse med et nik; la aksa ~ de la tero jordens aksehældning 

klipero
hist klipper (sejlskib, fly)

klipo
klips

klistero
lavement

klis^o
kliché (trykplade; forslidt udtryk)

klitoro
klitoris (kvindeligt kønsorgan)

klivEbeno
spalteflade (fx de kristalo i en krystal)

klivi
kløve, spalte; ~ ardezon kløve skiffer

klivio
klivia (plante)

kloakAj^o
kloakvand, kloakindhold

kloakCisterno
sivebrønd

kloako
kloak; c^i tiu kvartalo estas ~ de c^iuj malvirtoj denne bydel er en sump af laster og fordærv

kloakUlo
kloakdyr

klono
klon
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klopod/a
basværlig, anstrængende

klopodEma
ihærdig, villig til at tage fat

klopodi
gøre ihærdige bestræbelser (fx c^e la ministro over for ministeren), prøve energisk; ~pri c^ies favoro forsøge at gøre alle tilpas; li ~is pri la malfelic^a log^antaro han søgte at tage sig af de staakkels beboere 

klopod/o
bestræbelse, forsøg, besvær, anstrengelse

kloro
klor (grundstof, Cl)

klorofilo
kloroform (opløsningsmiddel; glds bedøvelsesmiddel)

kloroprenKau^c^uko
kloroprengummi, neopren, (synulltisk gummi)

kloropreno
kem kloropren

klopod/a
besværlig, anstrængende

klorozo
bo klorose, klorofylmangel; glds med blegsot, klorose

klostro
klostergang (søjlegang mod indre gård), klostergård; (jf monah (in) ejo)

klos^Floro
klokkeblomst

klos^Forma
klokkeformet

klos^o
klokke (beholder; blomst); mergo~ dykkerklokke; la blankaj ~j de jasmeno jasminens hvide klokker; (jf sonorilo)

klozeto
we- kumme; (jf necesejo)

klubAno
klubmedlem

klubEjo
klublokale

klubo
klub

kluc^i
slippe koblingen (i bil);  mal~ koble ud; (jf kupli)
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kluc^Ilo
kobling (i bil)

kluc^Pedalo
koblingspedal

kluki
kagle (om høns); (jf glugi)

kluso
mar klys (åbning i skibssiden)

kluz/i
sluse igennem (fx s^ipon et skib)

kluzPordo
sluseport

knab/a
drenge- (fx revo –drøm)

knabAc^o
sille knægt, forhutlet

 prækkert, møgunge

knabAg^o
drengeår

knabIno
pige

knabo
dreng

knali
knalde; la vipo ~is  pisken smældede

knalIgi
(få til at) knalde; ili ~is la balonojn  de knaldede  ballonerne; s^i ~is la  vipon  hun slog smæld med pisken

knarAnaso
knarand

knari
 knirke, knager; kradse; la glacio ~as isen knager; la neg^o  ~as sweep knirker; ~anta voc^o knirkende stemme

knarIlo
skroalde

knedi
ælte (fx paston dej, argilon der)


Not send

kpedliko
melbolle, kbubolkei  indbagt frugt  (kød, søde sager)

knido
nældecelle

knidUlo
polypdyr
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knokau^to
(nokau^to; jf La Sporta Lingvo) knockout

knuto
knut (pisk)

koaguli
få til at størkne, få til at koagulere

knuto
knut (pisk)

koagulIg^i
størkne, koagulere; sango ~as en aero blod størkner i luft

koakso
koks

koalici/i
danne koalition, gå sammen, (fx kontrau^ iu mod nogen)

koalicio
koalition, forbund; la registara ~ regeringskoalitionen

koalo
koala, pungbjørn

kobajo
marsvin (gnaver); (jf marporko)

kobalto
kobolt (grundstof, Co)

kobitido
smerling (fisk)

koboldo
nisse, trold

kobro
kabra, brilleslange

koc^enilo
cochenille (rød farve af cochenillelus); (jf koc^o)

koc^ero
kusk 

Koc^ero
Kusken (stjernebillede)

koc^o
skjoldlus, cochenillelus

kodeino
kodein (hostemiddel)

kodekso
hist codex (håndskrift); (jf kodo)

kod/i
kode (omsætte til kode); ~ita telegramo telegram i kode

kodicilo
hodicil (tillæg til testamente)
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kodIgi
kodificere (samle retsregler) 

kodo
kode; kodeks; genetika ~ genetisk kode; la societa~ den selskabelige kodeks

kodono
bio codon, triplet

koeficiento
mat koefficient (konstant faktor)

koenduo
træpindsvin; (dgl: arbohistriko) 

koferdamo
tek kofferdem (til at tørlægge et arbejdssted); (jf kasono)

kofro
bagagerum (i bil); glds stor, stiv buffert, burvekuffert; (jf valizo)

koher/a
sammenhængende, veldisponeret, kohærent; ne~parolado en usammenkængende tale

koheri
hænge sammen; lia argumentado ne ~as hans argumentation hænger ikke sammen

koher/o
sammenhæng, kohærens; fys kohæsion (indre sammenhængskraft)

kohorto
hist kohorte (romersk hærenhed)

koincidi
falde sammen (hun med); mat være sammenfaldende

koincid/o
sammenfald; kia ~! sikke et sammentræf!

koit/i
have samleje (kun med)

koito
samleje

kojlIto
tyktarmsbetændelse; (dgl: dikintesta inflamo)
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kojlo
tyktarm; (dgl: dika intesto) 

kojnDento
hjørnetand

kojn/i
kile fast

kojno
kile

kojnSkribo
hist kileskrift

kojono
nosse; ~j nosser

kojoto
prærieulv; (dgl: prerilapo)

kojpo
sumpbæver (sydamerikansk bæverrotte); (dgl: kastororato)

kokaIno
kokain (fra kokaplanten)

kokAj^o
(ret med) hønsekød

kokao
koka (kokainholdig busk)

kokardo
kokarde (roset påuniformshue)

kokBirdo
hønsefugl (af ordenen hønsefugle); ~j (ogs) (ordenen) hønsefugle

kokcigo
an haleben

kokcinelo
marichøne

kokEjo
hønsehus, hønsestald

kokcribo
kykliky (hanegal)

koketa
koket (skælmsk, indsmigrende)

koket/i
bokettere; s^i ~is al la kelnero hun koketterede med tjeneren;  s^i ~is pri sia malforto hun kokerrerede med sin svaghed

koket/o
koketteri; troa ~ impresas malbone overdrevent koketteri gør et dår ligt indtryk

kokHerbo
arve (plante)
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kokIdo
kylling

kokIno
høne; (jf koko)

kokleario
kokleare (plante); ~ skarbuta lægekokleare, skørbugsurt

kokleo
an sneglen (i det indre øre); (dgl: heliko) 

koklus^o
kighoste (børnesygdom)

koko
(hane eller høne); vir~ hane; ~ino høne; ~j høns; la ~j gratas hønsene skraber

kokokresto
hanekam 

kokono
kokon (puppehylster); la ~ de silkrau^po silkeormens hylster

kokoso
kokosnød

kokotrau^sto
kernebider (fugl); (dgl: hernrompulo)

kokPiedo
hanespore (plante)

kokri
gøre til hanrej; s^i ~is sian edzon hun gjorde sin mand til hanrej

kokrIto
hanrej (bedraget ægtemand)

kokso
hofte

koksOsto
hofteben

koktelo
cocktail

kolao
cola (læskedrik); bo cola (tropisk plante)

kolaps/i
kollapse; klappe (synke) sammen; kollabere, bryde sammen

kolapso
kollaps, sammenbrud

kolArterio
halspulsåre
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kolatitudo
afstand til polen (målt i grader); (jf latitudo)

kolaziono
(let aftermiddagsmåltid, fx) eftermiddagskaffe, (= posttagmeza kafo)

kolbarBulko
pølsebrød

kolbaso
pølse

kolbo
kolbe (på gevær); greb (på pistol)

kolC^eno
halskæde

kolc^ikino
kem colchicin (bruges til planteforsøg)

kolc^iko
tildlos, nøgen jomfru, (plante)

kolecistIto
galdeblærebetændelse; (dgl: galveziha inflamo)

kolecisto
an galdeblære; (dgl: galveziko)

koledoko
an galdegangen; (dgl: galdukto)

koleg/a
kollegial

kolegEco
kollegialitet

kolegio
kollegium (persongruppe, fx la ~ de la kardinaloj kardinalkollegiet); højere skole, højere uddannelsessted

kolego
kollega

kolekti
samle, indsamle; samle på; ~ amikojn c^irkau^ si samle venner omkring sig; ~ pos^tmarkojn samle på frimærker; ~siajn pensojn samle tankerne; ~ impostojn inddrive skatter
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kolektIg^i
samles

kolektiva
kollektiv, fælles

kolektiv/o
kollektiv

kolekt/o
samling; jar~ de revuo årgang af et tidsskrift

kolektoManio
samlermani

kolektoro
el hollektor (del af transistor)

koleo
kem med golde; (dgl: galo)

koleoptero
zo bille (insekt af ordenen biller); ~j (ogs) (ordenen) biller; (dgl: skarabo)

koleoptilo
bo kimbladsskede; (dgl: g^ermingo)

kolera
vred (al iu på nogen, pro io over noget)

kolerEma
hidsig, opfarende

koler/i
være vred

kolerIgi
gøre vred

kolerIg^i
blive vred

koler/o
vrede; justa ~ retfærdig harme 

koleSterolo
med kolesterol (stof i fx blod)

kolHaroj
manke

kolh^ozo
hist kolkhos (landbrugskollektiv i Sovjetunionen) 

kolibro
kolibri (fugl)

koliero
halssmykke

koliko
kolik, mavekrampe
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kolimati
fag hollimere (lave et parallelt strålebundt)

kolimatIlo
kollimator


kolimbo
lom (fugl)

koliziFug^into
flugtbilist

kolizii
kollidere, støde sammen, (kun med); tio ~us kun la leg^o det ville være i strid med loven 

kolizi/o
kollision, cammenstød; ~ de interesoj enteressekonflikt

kolKateno
hulsjern

kolo
hals; botel~ flaskehals (også fig)

kolobomo
med kolobom (med født spalte, fx i øjet)

kolocinto
kolokvint (plante)

kolofono
kolofon (oplysninger om udgiver, trykkested m. m); kolofonium renset harpiks, fx til violinbuer), (jf rezinaj^o)

koloido
kolloid (opløsning med meget små partikler)

kolokvo
kollokvium (samtalemøde)

kolombEjo
dueslag 

Kolombio
Colombia (stat i Sydamerika)

kolombo
due; ~ de paco fredsdue

Kolombo
Colombo (Sri Lankas hovedstad)

kolombUmi
kissemisse

kolonAro
kolinnade, søjlerække; (jf klostro)

kolonelo
oberst
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kolonHalo
søjlehal

koloni/i
kolonisere

koloniIsmo
kolonialisme

kolonio
koloni; la  dana ~ en Parizo den danske koloni i Paris

Kolonjo
Køln

kolono
søjle; pille; holonne; fum~ røgsøjle; la ~j de la sag^o visdommens grundpiller; kvina ~ femte kolonne (landsforrædere); s^i farig^is ~ el salo hun blev til en saltstøtte (fra biblen); (jf piliero)

kolor/a
forvet, kulørt

kolorpuloSkarabo
coloradobille

koloraturo
koloratur (løb og triller i sang)

kolorBlinda
farveblind

kolor/i
farve (give farve til); la herbo verde ~as la kampojn græsset gør markerne grønne

kolorIgi
farve (Behandle med farve), male; ~ bluzon farve en bluse; li ~ is la muron blua han malede væggen blå; (jf farbi)

kolorIg^i
blive farvet, blive malet

kolorKonserva
farveægte

koloro
farve, kulør; la naciaj ~j de nationale farver; prezenti ion per rozaj ~j fremstille noget i et rosenrødt shær; kiam nokto vualas c^iuj, rædt, simlaya (not send)

